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	學習紀錄

	1.這次習作花費的時間：___小時___分（包括查字典或查資料，時間可累計）。

	2.讀過原文之後，請以1～5評估對這篇文章的困難程度。
2-1（  ）5.非常困難  4.有點困難  3.還好  2.有點容易  1.非常容易
2-2請解釋「感到困難或容易」的原因：


	3.讀過原文之後，請以1～5評估對這篇文章的陌生程度。
3-1（  ）5.非常陌生  4.有點陌生  3.還好  2.有點熟悉  1.非常熟悉
3-2請解釋「感到陌生或熟悉」的原因：


	4.讀過原文之後，請以1～5評估對這篇文章句子結構的複雜程度。
4-1（  ）5.非常複雜  4.有點複雜  3.還好  2.有點簡單  1.非常簡單
4-2請解釋「感到複雜或簡單」的原因：


	5.你在閱讀原文時，遇到什麼問題（例如：生詞、專業術語、專有名詞、語法、片語、句型、長句解讀、背景知識，以及其他問題）？針對這些問題，你如何嘗試解決或得到解決？（請逐項列舉，並詳細說明）


	6.你在譯出譯文時，遇到什麼問題（例如：生詞、專業術語、專有名詞、語法、片語、句型、確定詞義、詞序調整、長句拆解、背景知識，以及其他問題）？針對這些問題，你如何嘗試解決或得到解決？（請逐項列舉，並詳細說明）



	翻譯過程、重點整理、學習心得（上課檢討之後才填寫。如欄位不夠，請自行增加）
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